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Prijezdy a odjezdy viaku

LIBEC

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 03.09.2023 do 09.12.2023
Viek P
Prijezd | Odjezd [prun] Gisio | do
5.14 os(15702| Trutnov hl. n.( 5.02) jede v&od 1.1IL; [l &
5.21 | Os [15703 Trutnov hl. n.( 5.34)|jede viXod 1.11; f &
5.48| 5.48|0s(25400| Trutnov hl. n_( 5_37) Sedzislaw( 6_34) x; @ Trutnov hl. n. — Kamienna Goéra
6.12 0s [15704 | Trutnov hl. n_( 6_00) jede vRod 1.11L; i, &
6.24 | Os 15705 Trutnov hl. n.( 6.37)|jede vXod 1.1; f &
7.23 os |15706| Trutnov hl. n.( 7.10) jede v od 1.111; I &
7.26| 0s |15707 Trutnov hl. n_( 7_38) jede vRod 1.11IL; i &
751) 7.51|0s 25401 Sedzistaw( 7.06) Trutnov hl. n.(8.02) X 575 Kamienna Géra - Trutnov hin
001| 9.01/0s [25402| Trutnov hl. n.( 8.50) Sedzistaw( 9.47)|, LY N n-frsloves jede 23V
12558| 12.58 | 0s [25405| Sedzistaw(12.13) Trutnov hl. n.(13.09) |, {ogyec-Trunev i n- jede 25V
13.08 os |15714| Trutnov hl. n.(12.53) jede v od 1IIL; {; d%; &
13.13| 0s |15715 Trutnov hl. n.(13.32) iede v&Rod 1.11L; |} 3&; &
1323|13.23| 0s [25406| Trutnov hl. n.(13.12) Sedzistaw(14.17) |, T o e o
14.34 os |15708| Trutnov hl. n.(14.22) jede v od 1.IIL; {; d%; &
14.37| 0s 15709 Trutnov hl. n.(14.51)|iede vRod 1.11L; I} 6%; &
15.23 0s |15710| Trutnov hl. n.(15.10) jede v od 1.IIL; {; d%; &
15.26 | Os [15711 Trutnov hl. n.(15.38) |iede v&Rod 1.11L; [} 5&; &
16.34 os |15712| Trutnov hl. n.(16.22) jede v od 1.IIL; {; d%; &
16.37 | Os 15713 Trutnov hl. n.(16.51)|jede v&od 1.11L; | 5&; &
17.50| 17.50 | 0s [25409| Sedzistaw(17.06) Trutnov hl. n.(18.01)], {ogyectruinov il n- jede 251V
18.15|18.15 | 0s [25410| Trutnov hl. n.(18.04) Sedzistaw(19.01)|, [y M n-freloves jede 251V
18.36 os 15716 Trutnov hl. n.(18.24) jede v od 1.111; [ 3%; &
18.45 | 0s 15717 Trutnov hl. n.(18.57)|iede vRod 1.1 |} 5%; &
20.00(20.00 | os 25441| Sedzistaw(19.16) Trutnov hl. n.(20.12)|x; ¢ Kamienna Géra - Trutnov hl. n.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku

Os

Osobni viak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole€nost GW Train Regio a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
,Poznamky“; wenn nichts angefihrt ist, geht es um EVU GW Train Regio a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is GW Train Regio a.s.

Omezeni jizdy

X
.l.

pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Dalsi informace o vlaku

dopravce Ceské drahy, a. s.

vliz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
& vz vhodny pro prepravu cestuijicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

3]

pfeprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen.

/ Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravci

GW Train Regio a.s.
U Staniqe 827/9
400 03 Usti nad Labem

Ceské drahy, a.s.
nabfezi L. Svobody 1222/12
110 15 Praha 1




